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I. UvVOoD

V sulade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spolo¢nym vyhlasenim o praktickych opatreniach
pre spolurozhodovaci postup! sa medzi Radou, Europskym parlamentom a Komisiou uskutoé¢nilo
niekol’ko neformélnych kontaktov s cielom dosiahnut’ dohodu o tomto navrhu v prvom ¢itani,

a vyhnut sa tak druhému ¢itaniu a zmierovaciemu postupu.

1 U.v. EU C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Predseda Vyboru pre rybarstvo, Alain CADEC (PPE, FR) v tejto stvislosti predlozil v mene
Vyboru pre rybarstvo jeden kompromisny pozmenujici navrh (pozmenujici navrh 103) k navrhu
nariadenia. O tomto pozmefiujicom navrhu sa pocas uvedenych neformalnych kontaktov dosiahla

dohoda.

Vybor pre rybarstvo predlozil aj jeden pozmenujici a doplitujici navrh (pozmenujici navrh 104)

s cielom schvalit’ spolo¢né vyhlasenia Parlamentu a Rady.
II. HLASOVANIE

Plénum v hlasovani, ktoré sa uskutocnilo 29. maja 2018, prijalo kompromisny pozmeiiujici navrh
(pozmenujuci navrh 103) k navrhu nariadenia, ako aj pozmenujtci navrh 104 na tcely schvalenia
spolo¢nych vyhlaseni. Tento zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu v prvom

¢itani, ktora sa nachadza v jeho legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe k tejto poznamke?.

Pozicia Parlamentu odraZa predchadzajicu dohodu medzi institiciami. Rada by preto mala byt

schopnd poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by sa potom prijal v zneni zodpovedajiicom pozicii Parlamentu.

V pozicii Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni st vyznaené zmeny oproti navrhu
Komisie zavedené pozmeiniujucim ndvrhom. Doplnenia k zneniu Komisie su zvyraznené
tucnou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA
29.5.2018

Viacrocny plan pre populacie druhov Zijiacich pri morskom dne v Severnom
mori a ich lov ***[

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu z 29. maja 2018 o navrhu nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady o vytvoreni viacroného planu pre populacie druhov Zijucich
pri morskom dne v Severnom mori a ich lov, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)

€. 676/2007 a nariadenie Rady (ES) ¢. 1342/2008 (COM(2016)0493 — C8-0336/2016 —
2016/0238(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)
Europsky parlament,
— so zretel'om na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2016)0493),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 43 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,
v stlade s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurépskemu parlamentu (C8-0336/2016),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,
— so zretel'om na oficidlne oznamenie vlady Spojeného kralovstva z 29. marca 2017 podl'a
¢lanku 50 Zmluvy o Eurdpskej Unii tykajuce sa imyslu Spojeného kralovstva vystapit

z Eurodpskej tnie;

— so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru zo 14. decembra
20163,

— so zretel'om na predbeznu dohodu schvélent gestorskym vyborom podl'a ¢lanku 691 ods. 4
rokovacieho poriadku, a na zavédzok zastupcu Rady, vyjadreny v liste zo 7. marca 2018,
schvalit’ poziciu Eurdpskeho parlamentu v sulade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie,

— so zretel'om na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,
— so zretel'om na spravu Vyboru pre rybarstvo (A8-0263/2017),
1.  prijima nasledujicu poziciu v prvom &itani;

2. schval'uje spolo¢né vyhlasenia Eurdpskeho parlamentu a Rady uvedené v prilohe k tomuto
uzneseniu, ktoré sa uverejnia v sérii L Uradného vestnika Eurdopskej unie spolocne s
kone¢nym legislativnym aktom;

3.  ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahrddza, podstatne meni alebo ma v imysle

3 U.v.EUCT75,10.3.2017,s. 109.
Této pozicia nahradza pozmenujlice navrhy prijaté 14. septembra 2017 (Prijaté texty,
P8 TA(2017)0357).
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podstatne zmenit’ svoj navrh;

4.  poveruje svojho predsedu, aby postupil tito poziciu Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.
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P8_TC1-COD(2016)0238

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom citani 29. maja 2018 na ucely prijatia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/..., ktorym sa vytvira viacroény plin
pre populacie druhov Zijicich pri morskom dne v Severnom mori a ich lov, spresiiuje
vykondvanie povinnosti vylodit’ ulovky v Severnom mori a zrusuju sa nariadenia Rady (ES) ¢.

676/2007 a (ES) ¢. 1342/2008

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 43 ods. 2,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom®,

5 U.v.EUC 75,10.3.2017, s. 109.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 29. maja 2018.
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ked’ze:

(1

)

V Dohovore Organizacie Spojenych narodov z 10. decembra 1982 o morskom prave,
ktorého zmluvnou stranou je aj Unia, sa stanovuji povinnosti tykajice sa ochrany
morskych zdrojov vratane uchovavania alebo obnovy populécii druhov ryb, ktoré su
predmetom rybolovu, a to na urovniach readlneho dosahovania maximalneho udrzatel'ného

vynosu (d’alej len ,,MSY* — maximum sustainable yield).

Na samite OSN o udrzatel'nom rozvoji, ktory sa konal v New Yorku v roku 2015, sa Unia
a jej ¢lenské staty zaviazali do roku 2020 ucinne zregulovat’ rybolov, zastavit' nadmerny,
nezakonny, nenahldseny a neregulovany rybolov a destruktivne rybolovné praktiky a
zaviest’ vedecky podloZené riadiace plany v zdujme ¢o mozno najrychlejSej obnovy
populécii ryb minimalne na uroven, pri ktorej je mozné dosahovat’ MSY zodpovedajtci ich

biologickym vlastnostiam.
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3) V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/20137 sa stanovuju pravidla
spolo¢nej rybarskej politiky (dalej len ,,SRP*) v sulade s medzinarodnymi zavézkami
Unie. SRP ma prispievat’ k ochrane morského prostredia, udrzatelnému hospodareniu so
vSetkymi komer¢ne vyuzivanymi druhmi a najma k dosiahnutiu dobrého
environmentalneho stavu do roku 2020 v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 smernice Eurdpskeho

parlamentu a Rady 2008/56/ES®.

(4) K ciel'om SRP patri okrem iné¢ho zabezpecit', aby rybolov a akvakultura boli dlhodobo
environmentalne udrzatelné a aby sa v suvislosti s riadenim rybarstva uplatiioval

preventivny pristup a ekosystémovy pristup.

(5) Na dosiahnutie cielov SRP sa ma prijat’ niekol’ko ochrannych opatreni, pripadne ich
I'ubovol'na kombinécia, napriklad viacroéné plany, technické opatrenia a urovanie a

pridel'ovanie rybolovnych moznosti.

7 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 z 11. decembra 2013 o
spolo¢nej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢.
1224/2009 a zrusuju nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie
Rady 2004/585/ES (U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 22).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES zo 17. juna 2008, ktorou sa
ustanovuje ramec pre ¢innost’ Spolocenstva v oblasti morskej environmentalnej politiky
(rAmcové smernica o morskej stratégii)(U. v. EU L 164, 25.6.2008, s. 19).
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(6)

(7)

)

Podla ¢lankov 9 a 10 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 maju viacroéné plany vychadzat' z
vedeckych, technickych a hospodarskych odportcani. V silade s tymito ustanoveniami by
tento viacrocny plan stanoveny tymto nariadenim (d’alej len ,,plan“) mal obsahovat’
ciele, kvantifikovatel'né cielové hodnoty s jasnymi casovymi rdmcami, ochranné
referen¢né body, ochranné mechanizmy a technické opatrenia urcéené na zamedzenie

nechcenym ulovkom a ich zniZenie.

wINajlepSie dostupné vedecké odporucanie“ by sa malo vykladat’ tak, Ze ide o verejne
dostupné vedecké odporucanie, ktoré sa opiera o najnovsie vedecké udaje a metody a
ktoré vydal alebo preskiimal nezdvisly vedecky orgdn, ktory je uznany na iirovni Unie

alebo medzindrodnej urovni.

Komisia by mala ziskat’ najlepSie dostupné vedecké odporucanie pre populdcie patriace
do rozsahu posobnosti planu. Na tento ucel uzatvara memorandda o porozumenti s
Medzindarodnou radou pre vyskum mora (ICES). Vedecké odporucanie vydané radou
ICES by malo vychddzat’ 7 planu a predovsetkym by malo uvddzat’ rozsahy Fusy a
referencné body pre biomasu, t. j. MSY Biigger a Biim. Tieto hodnoty by mali byt’ uvedené
v odporucani k prislusnej populdcii a v ndleZitych pripadoch v kaZdom inom verejne
dostupnom vedeckom odporucani, napriklad aj v odporucani k zmieSanému rybolovu,

ktoré vydava rada ICES.
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©)

(10)

(In

V nariadeniach Rady (ES) &. 676/2007° a (ES) ¢. 1342/2008!? sa stanovuju pravidla

udrzatel'ného vyuzivania populacii tresky Skvrnitej, platesy vel'kej a soley eurdpskej v
Severnom mori a jeho prilahlych vodéch. Tieto a d’alSie populacie druhov Zijucich pri
morskom dne sa lovia v ramci zmieSaného rybolovu. Preto je vhodné zaviest’ jednotny

viacro¢ny plan zohl'adiujuci tieto technické interakcie.

Okrem toho by sa takyto viacrocny plan mal vztahovat’ na I populacie druhov Zijacich pri
morskom dne v Severnom mori a ich lov. Ide o druhy siumernych a platesotvarych ryb a
drsnokoZcov, homadra Stihleho (Nephrops norvegicus) a krevetu boredlnu (Pandalus

borealis), ktoré ijit na dne vodného stlpca alebo v jeho blizkosti.

Niektoré populécie druhov Zijcich pri morskom dne sa lovia v Severnom mori aj v jeho
prilahlych vodach I . Rozsah posobnosti ustanoveni planu tykajucich sa cielovych hodnét
a ochrannych mechanizmov pre populacie, ktoré sa lovia va¢sinou v Severnom mori, by sa
preto mal rozsirit’ tak, aby sa vzt'ahovali aj na oblasti mimo Severného mora. Okrem toho
je pri I populaciach ryb, ktoré st pritomné v Severnom mori, ale ktoré sa lovia prevazne
mimo Severné¢ho mora, potrebné stanovit’ vo viacroénych planoch cielové hodnoty a
ochranné mechanizmy pre tie oblasti mimo Severného mora, kde sa tieto populdcie
prevazne lovia, pricom rozsah posobnosti tychto viacro¢nych planov sa rozsiri tak, aby sa

vzt'ahovali aj na Severné more.

10

Nariadenie Rady (ES) €. 676/2007 z 11. jina 2007, ktorym sa ustanovuje viacroény plan
pre rybolov vyuZivajici populacie platesy a soley v Severnom mori (U. v. EU L 157,
19.6.2007, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) €. 1342/2008 z 18. decembra 2008, ktorym sa ustanovuje dlhodoby
plan pre populécie tresky a na ne zamerany rybolov a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €.
423/2004 (U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 20).
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(12)  Geograficka posobnost’ planu by mala vychddzat’ 7 geografického rozloZenia populacii
uvedeného v najnov§om vedeckom odporucani k populdaciam poskytovanom radou ICES.
Je mozné, Ze v dosledku presnejSich vedeckych informadcii alebo migrdacie populdacii bude v
buducnosti potrebné zmenit’ geografické rozloZenie populdcii uvedené v plane. Komisia by
preto mala byt’ splnomocnenad prijat’ delegované akty upravujice geografické rozloZenie
populdcii stanovené v plane, ak sa vo vedeckom odporucani, ktoré poskytuje rada ICES,

uvadza zmena geografického rozloZenia prislusnych populacii.

(13)  Pokial’ sit populdcie spoloéného zdujmu vyusivané aj tretimi krajinami, Unia by mala s
tymito tretimi krajinami spolupracovat’, s ciel’om zabezpecit’, aby sa s tymito populdciami
hospodadrilo udriatel’nym spésobom v silade s ciel’mi nariadenia (EU) & 1380/2013,
najmdi jeho clankom 2 ods. 2, a ciel’mi tohto nariadenia. Ak sa nedosiahne formdlna
dohoda, Unia by mala vynalo%it’ maximdlne usilie v zdujme dosiahnutia spoloénych
dojednani o rybolove takychto populdcii s ciel’om umoZnit’ udriatel’né hospoddrenie, éim

sa podporia rovnaké podmienky pre previdzkovatel’ov Unie.
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(14)

(15)

Ciel'om planu by malo byt prispiet’ k dosiahnutiu ciel'ov SRP, a najma dosiahnut’ a udrzat’
MSY v pripade ciel’ovych populécii, a zaroven vykondvat’ povinnost’ vylodit’ tlovky v
pripade populacii druhov Zijacich pri morskom dne, na ktoré sa vztahuji obmedzenia
vylovu, podporovat’ primeranu Zivotnu uroveri tych, ktori su zavisli od rybolovnych
cinnosti, pamdtajuc pritom na pobreZny rybolov a socioekonomické aspekty, a
uplatiiovat’ ekosystémovy pristup k riadeniu rybarstva. V pldane by sa mali uviest’ aj
podrobnosti vykondvania povinnosti vylodit’ tilovky vo voddich Unie v Severnom mori pre
vSetky populdcie druhov, na ktoré sa vzt'ahuje povinnost’ vylodit’ ulovky podla

Elanku 15 nariadenia (EU) & 1380/2013.

Podr'a &lanku 16 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 sa rybolovné moZznosti maju
stanovovat’ v stilade s ciel’mi uvedenymi v ¢lanku 2 ods. 2 tohto nariadenia a maju

spliiat’ ciel’ové hodnoty, casové ramce a rozmedzia stanovené vo viacronych planoch.
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(16)

Ciel'ova rybolovnt umrtnost’ (F) zodpovedajucu ciel'u dosiahnutia a udrzania MSY je
vhodné stanovit’ ako rozsah hodnot, ktoré su v sulade s dosiahnutim MSY (Fmsy). Tieto
rozsahy, uréené na zaklade najlepSich dostupnych vedeckych odporacani, st nevyhnutné
na zabezpecenie flexibility s cielom zohl'adnit’ vyvoj vedeckych odporucani, prispiet’ k
vykonavaniu povinnosti vylodit’ lovky a vziat’ do tvahy vlastnosti zmieSaného rybolovu.
Rozsahy Fumsy by mala vypocitat’ a poskytnit rada ICES, najmd v ramci svojho
pravidelného odporucania tykajiiceho sa ulovku. Na zdklade planu by mali zabezpecit,
aby dlhodoby vynos neklesol v porovnani s MSY o viac ako 5 %, ako sa uvadza v
odpovedi rady ICES na iadost’ EU adresovanii rade ICES o poskytnutie rozsahov Fysy
pre vybrané populdcie v Severnom mori a Baltskom mori. Horna hranica rozsahu je
obmedzena tak, ze pravdepodobnost’ poklesu Biim I je v pripade danej populéacie najviac o
5 %. Tato horna hranica zodpoveda aj pravidlu odporucani rady ICES (ICES ,,advice rule®)
I , na zaklade ktoré¢ho v pripade, Ze neresiaca sa biomasa alebo abundancia vykazuju zI¢é
hodnoty, F sa ma znizit’ na hodnotu, ktora neprekracuje hornli hranicu rovnajicu sa
bodovej hodnote Fmsy vyndsobenej neresiacou sa biomasou alebo abundanciou v roku
celkového povoleného vylovu (TAC) a vydelenej hodnotou Btriggerl MSY. Rada ICES
pouziva uvedené uvahy a pravidlo odportcani pri poskytovani vedeckych odporacani k

rybolovnej imrtnosti a moznostiam vylovu.
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(13)

(18)

Na ucely stanovenia rybolovnych moznosti by mala existovat’ prahova hodnota rozsahov
Fumsy pre bezné situdcie a pre isté situacie (za predpokladu, Ze dotknutd populacia sa
povazuje za populéciu v dobrom stave) aj horna hranica. Rybolovné moznosti by malo byt
mozné stanovit’ na hornej hranici len, ak je to na zaklade vedeckych odportcani alebo
dokazov, potrebné na dosiahnutie ciel'ov tohto nariadenia pre zmieSany rybolov alebo
zamedzenia vaznej Skode na populécii v dosledku vnutrodruhovej alebo medzidruhove;j

dynamiky populécii, alebo obmedzenia medzirocnych vykyvov rybolovnych moznosti.

V pripade populacii, pre ktoré su ciele MSY k dispozicii, a na ucely uplatnenia ochrannych
opatreni je nevyhnutné stanovit’ ochranné referen¢né body vyjadrené ako minimalna
uroven neresiacej sa biomasy v pripade populécii ryb a minimalna Groven abundancie v

pripade homara $tihleho.
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(19)

(20)

(1)

Ak velkost populécie klesne pod tieto irovne, mali by sa poskytnut’ primerané ochranné
opatrenia. Ak sa vo vedeckych odporucaniach uvadza, Ze st potrebné ndpravné opatrenia,
mali by ochranné opatrenia zahffiat’ zniZzenie rybolovnych moznosti a Specifické ochranné
opatrenia. Tieto opatrenia by sa mali doplnit’ v§etkymi ostatnymi vhodnymi opatreniami,
ako st opatrenia Komisie v stilade s ¢lankom 12 nariadenia (EU) &. 1380/2013 alebo

opatrenia ¢lenskych Statov v sulade s ¢lankom 13 uvedeného nariadenia.

Malo by byt’ mozné stanovit’ TAC pre homara Stihleho v divizii 2a a podoblasti 4 ICES
ako sucet obmedzeni vylovu stanovenych pre kazdu funk¢nt jednotku a Statistickych
obdiznikov mimo funké&nych jednotiek v ramci danej oblasti TAC. Tym by sa viak nemalo

vylucit’ prijatie opatreni na ochranu konkrétnych funkénych jednotiek.

Ak Rada berie do uvahy vyznamny vplyv rekreacného rybolovu v ramci rybolovnych
moZnosti v pripade urditej populdacie, mala by mat’ moznost’ stanovit’ TAC pre komercné
ulovky, pri ktorom sa zohl'adiiuje objem ulovkov rekreacného rybolovu, a/alebo prijat’
d’alSie opatrenia na obmedzenie rekreacného rybolovu, napriklad obmedzenie poctu

ulovkov a obdobie zakazu rybolovu.
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(22)

(23)

24)

S ciel'om splnit’ povinnost’ vylodit’ tilovky stanovenu v ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia (EU) &.
1380/2013 by sa v plane mali stanovovat’ aj d’alSie opatrenia tykajlice sa riadenia, ktoré by

sa mali d’alej Specifikovat’ v sulade s ¢lankom 18 uvedeného nariadenia.

S cielom zabranit’ ruSivému presunu rybolovnej ¢innosti, ktory by mohol mat’ negativny
vplyv na populdcie tresky Skvrnitej, je vhodné zachovat’ systém opravneni na rybolov
prepojeny s obmedzenim celkovej kapacity vykonu motora rybarskych plavidiel v divizii

7d ICES, ako sa predtym uplatiioval podl’a nariadenia (ES) ¢ 1342/2008.

Lehota na predlozenie spolo¢nych odportcani od ¢lenskych statov, ktoré maju priamy

hospodarsky zaujem, by sa mala stanovit’ v sulade s nariadenim (EU) &. 1380/2013.
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(25) V stilade s &lankom 10 ods. 3 nariadenia (EU) &. 1380/2013 by sa mali prijat’ ustanovenia,
na zéklade ktorych bude Komisia do ... [pét’ rokov po ddatume nadobudnutia ucinnosti
tohto nariadenial a nasledne kaZdych pit’ rokov posudzovat’ primeranost’ a ucinnost’
uplatiiovania tohto nariadenia I na zéklade vedeckého odporucania I . Uvedené obdobie je
dostatocne dlhé nato, aby umoznilo uplné vykonavanie povinnosti vylodit’ ulovky a prijatie
a realizaciu regiondlnych opatreni a aby sa prejavil ti€inok danych opatreni na prislusné

populacie a druhy rybolovu. Je to tiez minimalne obdobie pozadované vedeckymi organmi.

(26) S cielom v¢as a primerane sa prisposobit’ technickému a vedeckému pokroku, zabezpecit’
flexibilitu a umoznit’ vyvoj urcitych opatreni by sa mala na Komisiu delegovat’ prdvomoc
prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Europskej tinie, pokial’ ide
o upravu tykajucu sa populécii, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie z dovodu zmien
v geografickom rozlozeni populécii, napravné opatrenia a vykondvanie povinnosti vylodit’
ulovky. Je osobitne ddlezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné
konzultacie, a to aj na urovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykonavala v stlade so
zésadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe
pravall I . Predovsetkym, v zaujme rovnakého zastlipenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom Case
ako odbornikom z ¢lenskych Statov, a odbornici Eurdpskeho parlamentu a rady maju
systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré¢ sa zaoberaju

pripravou delegovanych aktov.

1 U.v. EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(27) S ciel’om zabezpecit’ pravnu istotu je vhodné spresnit’, Ze opatrenia docasného
P p J P /4
zastavenia, ktoré boli prijaté v zaujme dosiahnutia ciel’ov planu, moZno povaZovat’ za
oprdvnené na podporu v zmysle nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

& 50820147

(28)  Nariadenia | (ES) &. 676/2007 a (ES) €. 1342/2008 by sa mali zrusit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 508/2014 z 15. mdja 2014 o
Eurépskom namornom a rybdarskom fonde, ktorym sa zruSuju nariadenia Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢ 791/2007 a nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1255/2011 (U. v. EU L 149, 20.5.2014, s. 1).

9466/18 di/kba 17
DRI SK



KAPITOLA I

PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJIMOV

Clanok 1

Predmet Gipravy a rozsah pdsobnosti

1. Tymto nariadenim sa stanovuje viacro¢ny plan (d’alej len ,,plan‘) pre tieto populacie

druhov ryb Zijicich pri morskom dne vo vodach Unie v Severnom mori (divizie 2a, 3a a

podoblast’ 4 1CES) vrdtane ich lovu, a ak su tieto populdcie rozSirené aj mimo Severného

mora v jeho pril’ahlych vodach:

a)  treska Skvrnitd (Gadus morhua) v podoblasti 4 (Severné more) a diviziach 7d
(vychodna ¢ast’ Lamansského prielivu) a 3a.20 (Skagerrak);

b)  treska jednoSkvrnna (Melanogrammus aeglefinus) v podoblasti 4 (Severné more) a
diviziach 6a (zapadne od Skotska) a 3a.20 (Skagerrak);

¢)  platesa velka (Pleuronectes platessa) v podoblasti 4 (Severné more) a divizii 3a.20
(Skagerrak);

d)  treska tmava (Pollachius virens) v podoblastiach 4 (Severné more) a 6 (Rockall a
zdpadne od Skotska) a v divizii 3a (Skagerrak a Kattegat);

e) solea eurdpska (Solea solea) v podoblasti 4 (Severné more);

f)  solea europska (Solea solea) v divizii 3a (Skagerrak a Kattegat) a poddiviziach 22 —
24 (zapadna Cast’ Baltského mora);
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g)  treska merlang (Merlangius merlangus) v podoblasti 4 (Severné more) a divizii 7d

(vychodna cast’ Lamans$ského prielivu);

h)  Cert morsky (Lophius piscatorius) v divizii 3a (Skagerrak a Kattegat) a
podoblastiach 4 (Severné more) a 6 (Rockall a zapadne od Skotska);

i) kreveta boredlna (Pandalus borealis) v diviziach 4a Vychod (severna cast’

Severného mora, Norwegian Deep) a 3a.20 (Skagerrak);
Jj) homar Stihly (Nephrops norvegicus) v divizii 3a (funkéné jednotky 3 — 4);
k)  homar stihly v podoblasti 4 (Severné more) podl’a funkcnej jednotky:

— homar Stihly v Botney Gut-Silver Pit (funkcna jednotka 5);

- homar S$tihly vo Farn Deeps (funkcna jednotka 6);

—  homar stihly vo Fladen Ground (funkcna jednotka 7);

—  homar $tihly vo Firth of Forth (funkcnd jednotka 8);

— homar $tihly v Moray Firth (funkénd jednotka 9);

— homar $tihly v Noup (funkcna jednotka 10);

- homar $tihly v Norwegian Deep (funkcna jednotka 32);

- homar Stihly v Horn's Reef (funkcénd jednotka 33);

- homar Stihly v Devil's Hole (funkcna jednotka 34).
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Ak sa vo vedeckom odporucani uvedie zmena geografického rozloZenia populdcii
vymenovanych v prvom pododseku tohto odseku, Komisia moZe v sulade s ¢lankom 16
prijat’ delegované akty, ktorymi sa toto nariadenie zmeni upravou oblasti uvedenych v
prvom pododseku tohto odseku tak, aby zohladiiovali tuto zmenu. Takymito upravami sa

oblasti populdcii nerozSirujit na oblasti mimo véd Unie podoblasti 2 a 7.

Ak sa Komisia na zaklade vedeckého odporucania domnieva, Ze zoznam populdcii
uvedeny v prvom pododseku odseku 1 treba zmenit’, moze predloZit’ navrh na zmenu

tohto zoznamu.

Pokial’ ide o prilahlé vody uvedené v odseku 1 tohto clanku, uplatiiuju sa len ¢lanky 4 a

6 a opatrenia tykajuce sa rybolovnych moZnosti podla clanku 7.

Toto nariadenie sa uplatiiuje aj na vedlajsie ulovky ulovené v Severnom mori pri love
populdcii uvedenych v prvom pododseku odseku 1. Ak sa v§ak v ramci inych pravnych
aktov Unie, ktorymi sa stanovujii viacroéné plany, stanovia pre tieto populdcie rozsahy
Fusy a ochranné mechanizmy suvisiace s biomasou, uplatituju sa tieto rozsahy a

ochranné mechanizmy.
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V tomto nariadeni sa takisto uvddzaju podrobnosti vykondvania povinnosti vylodit’
tlovky vo voddach Unie v Severnom mori pre vietky populdcie druhov, na ktoré sa

vzt’ahuje povinnost’ vylodit’ tilovky podla Elanku 15 nariadenia (EU) ¢ 1380/2013.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa okrem pojmov vymedzenych v ¢lanku 3 nariadenia Rady (ES)

&. 850/98"3, &lanku 4 nariadenia Rady (ES) &. 1224/2009'# a ¢lanku 4 nariadenia (EU) &.

1380/2013uplatnuji tieto vymedzenia pojmov:

13

14

Nariadenie Rady (ES) ¢. 850/98 z 30. marca 1998 o zachovani zdrojov rybolovu
prostrednictvom technickych opatreni na ochranu mlad’at morskych organizmov
(U.v.ES L 125,27.4.1998, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriad’uje systém
kontroly Unie na zabezpetenie dodrZiavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti
rybného hospodarstva a ktorym sa menia a dopliiiaji nariadenia (ES) ¢. 847/96, (ES)
¢. 2371/2002, (ES) ¢. 811/2004, (ES) ¢. 768/2005, (ES) €. 2115/2005, (ES) €. 2166/2005,
(ES) ¢. 388/20006, (ES) €. 509/2007, (ES) €. 676/2007, (ES) €. 1098/2007, (ES) ¢.
1300/2008, (ES) ¢. 1342/2008 a ktorym sa zruSuju nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢.
1627/94 a (ES) &. 1966/2006 (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1).
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wRozsah Fysy“ je rozsah hodnét stanoveny v najlepSom dostupnom vedeckom
odporucani, najmd Medzindrodnou radou pre vyskum mora (ICES), ked’ vSetky urovne
rybolovnej umrtnosti v ramci tohto rozsahu dlhodobo vedu k maximdlnemu
udriatel’nému vynosu (MSY) pri danom modeli rybolovu a za sucasnych priemernych
environmentdlnych podmienok bez toho, aby mali vyrazny vplyv na reprodukény proces
dotknutej populdcie. Rozsah ma zabezpecit’, aby dlhodoby vynos neklesol v porovnani

s MSY o viac ako 5 %. Je ohraniceny tak, aby pravdepodobnost’ poklesu populdacie pod
hranicny referencny bod biomasy neresiacej sa populdcie (Biim) nepredstavovala viac neZ

5 00,‘
wMSY Fiower“ je najnizSia hodnota v ramci rozsahu Fuysy;
wMSY Fupper* je najvyssia hodnota v ramci rozsahu Fysy;

wbodova hodnota Fysy* je hodnota odhadovanej rybolovnej umrtnosti, ktord pri danom
modeli rybolovu a za sucasnych priemernych environmentdilnych podmienok vedie k

dlhodobému MSY;

wdolny rozsah Fysy“ je rozsah, ktory zahriia hodnoty od MSY Fiower po bodovi hodnotu

Fusys
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whorny rozsah Fusy“ je rozsah, ktory zahriia hodnoty od bodovej hodnoty Fysy po MSY

F uppers

»Biim“ je referencny bod pre biomasu neresiacej sa populdcie stanoveny v najlepSom
dostupnom vedeckom odporucani, najmd radou ICES, pod ktorého uroviiou moze byt

obmedzend reprodukcéna schopnost’s

»MSY Brigeer” je referencny bod pre biomasu neresiacej sa populacie, a v pripade
populdacii homara Stihleho pre abundanciu, stanoveny v najlepSom dostupnom vedeckom
odporucani, najmd radou ICES, pod ktorého troviiou je potrebné prijat’ Specifické a
primerané opatrenia v oblasti riadenia s cielom zabezpecit, aby sa kombinaciou miery
vyuZzivania a prirodzenych vykyvov populacie obnovili nad urovne, pri ktorych je mozné

ziskat’ MSY v dlhodobom horizonte.
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KAPITOLA II
CIELE

Clanok 3
Ciele

Plan prispeje k plneniu cielov spolo¢nej rybarske;j politiky uvedenych v ¢lanku 2
nariadenia (EU) ¢. 1380/2013, a to najmi uplatiiovanim pristupu predbeznej opatrnosti k
riadeniu rybdarstva, a jeho ciel'om je zabezpecit, aby sa pri vyuzivani zivych morskych
biologickych zdrojov populacie lovenych druhov obnovovali a zachovavali nad Groviami,

pri ktorych mozno dosiahnut’ MSY.

Plan prispeje k eliminécii odhadzovania tlovkov tak, ze v ¢o najvicSej moznej miere
zabrani nechcenym tlovkom a znizi ich mnozstvo, a okrem toho prispeje k vykonavaniu
povinnosti vylodit’' ulovky podra &lanku 15 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 v pripade

druhov, na ktoré sa vzt'ahuji obmedzenia vylovu a toto nariadenie.
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3. V plane sa uplatni ekosystémovy pristup k riadeniu rybarstva s ciel'om zabezpecit, aby sa
minimalizovali nepriaznivé vplyvy rybolovnych ¢innosti na morské ekosystémy. Je v
stilade s pravnymi predpismi Unie v oblasti Zivotného prostredia, a najmi s cielom
dosiahnutia dobrého environmentalneho stavu do roku 2020 v zmysle ¢lanku 1 ods. 1

smernice 2008/56/ES.
4. Medzi ciele planu patri najma:

a)  zabezpecit splnenie podmienok uvedenych v deskriptore 3 v prilohe I k smernici

2008/56/ES a

b)  prispiet k plneniu d’alSich relevantnych deskriptorov uvedenych v prilohe I k

smernici 2008/56/ES umerne k tlohe, ktort rybolov zohrava pri ich plneni.

5. Opatrenia podl’a tohto planu sa prijimaju v sulade s najlepsim dostupnym vedeckym
odporucanim. Ak nie su k dispozicii dostatocné udaje, vyvinie sa snaha o zaistenie

porovnatel’ného stupria ochrany prislusnych populacii.
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KAPITOLA 111
CIELOVE HODNOTY

Clanok 4
Ciel'ové hodnoty ||

Ciel'ova hodnota rybolovnej imrtnosti v sitlade s rozsahmi Fysy vymedzenymi v Clanku 2
sa musi dosiahnut’ ¢o mozno najskor a postupne najneskor do roku 2020 pre populacie
uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 a odvtedy sa bude udrziavat’ v rozsahoch Fuysy v sulade s tymto

¢lankom.
Rozsahy Fusy vychadzajuce z planu sa vyZiadaji od rady ICES.

V stlade s ¢lankom 16 ods. 4 nariadenia (EU) &. 1380/2013, ked’ Rada stanovi rybolovné
moznosti pre urciti populdciu, stanovi tieto moZnosti v ramci dolného rozsahu hodnot

Fusy dostupného pre tiuto populdciu v tom Case.

Bez ohl'adu na odseky 1 a 3 sa rybolovné moznosti pre populdciu mézu stanovit’ na

urovniach, ktoré su niZSie ako rozsahy hodnét Fusy.

9466/18

di/kba 26
DRI SK



5. Bez ohl'adu na odseky I 3 a 4 sa rybolovné moznosti pre populaciu mozu stanovit’ v
sulade s hornym rozsahom Fysy, ktory je v tom Case dostupny pre tiuto populdciu, pokial
je prislusna populacia uvedend v ¢lanku 1 ods. 1 nad urovitou MSY Byigger:

a)  ak je to potrebné na zaklade vedeckych odporiacani alebo dokazov na dosiahnutie
cielov stanovenych v ¢lanku 3 v pripade zmieSané¢ho rybolovu;

b)  akje na zdklade vedeckych odporicani alebo dokazov potrebné zamedzit’ vaznej
Skode na populacii v dosledku vnutrodruhovej alebo medzidruhovej dynamiky
populacii, alebo

c¢) scielom obmedzit’ vykyvy rybolovnych moznosti medzi po sebe idicimi rokmi na
najviac 20 %.

6. Rybolovné moZnosti sa v kaZdom pripade stanovuju tak, aby sa zabezpecila niZSia ako
5 % pravdepodobnost’, Ze biomasa neresiacej sa populdacie klesne pod Biim.
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Clanok 5

Hospodadrenie s populdciami, ktoré sa lovia ako vedlajSie ulovky

1. Pre populdcie uvedené v ¢lanku 1 ods. 4 sa opatrenia v oblasti hospoddrenia, v
ndleZitych pripadoch vrdatane rybolovnych moZnosti, stanovia s ohl’adom na najlepSie

dostupné vedecké odporucanie a musia byt’ v sulade s ciel’mi uvedenymi v ¢lanku 3.

2. Ak nie su k dispozicii naleZité vedecké informacie, s tymito populdciami sa musi
hospodarit’ na zaklade pristupu predbeZnej opatrnosti k riadeniu rybarstva v zmysle

vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 bodu 8 nariadenia (E U) ¢ 1380/2013.

3. V silade s lankom 9 ods. 5 nariadenia (EU) & 1380/2013 sa pri riadeni zmieSaného
rybolovu, pokial’ ide o populdcie uvedené v ¢lanku 1 ods. 4 tohto nariadenia, zdrover
zohladiiuje zloZitost’ lovu vSetkych populdcii na urovni MSY, najmd v situdcidach, ked’ to

mad za nasledok predcasny zdkaz rybolovu.
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KAPITOLA IV
OCHRANNE MECHANIZMY

Clanok 6

Ochranné referenéné body ||

Na zaklade planu sa od rady ICES vyZiadaju tieto ochranné referencné body na zabezpecenie

uplnej reprodukcnej schopnosti populacii uvedenych ¢lanku 1 ods. 1:
a) I MSY Btriggerl pre populacie uvedené v ¢lanku 1 ods. 1,

b) I Bliml pre populacie uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.

Clanok 7

Ochranné mechanizmy I

1. Ak sa vo vedeckych odporacaniach uvadza, ze pre dany rok je biomasa neresiacej sa
populécie — a v pripade populdcii homdara stihleho abundancia — ktorejkol'vek z populacii
uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pod Groviiou MSY Btriggerl , prijmu sa vSetky primerané
napravné opatrenia s cielom zabezpecit’ rychly navrat prisluSnej populacie alebo funkéne;j
jednotky nad urovne, pri ktorych je mozné ziskat’ MSY. Predovsetkym plati, Ze odchylne
od ¢lanku 4 ods. 3 a 5 sa rybolovné moznosti stanovia na trovniach zodpovedajucich
rybolovnej Umrtnosti, ktord je zniZend pod uiroveii horného rozsahu Fysy, s prihliadnutim

na pokles biomasy I .
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Ak sa vo vedeckych odportcaniach uvadza, Ze biomasa neresiacej sa populécie, a v
pripade populdcii homdra $tihleho, abundancia ktorejkol'vek z prislusnych populécii
uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 je pod uroviiou Biim I , prijmu sa d’alSie ndpravné opatrenia s
cielom zabezpecit' rychly navrat prislusnej populacie alebo funk¢nej jednotky nad urovne,
pri ktorych je mozné ziskat’ MSY. Odchylne odl ¢lanku 4 ods. 3 a 5 moZno medzi tieto
napravné opatrenia zahrnut’ najmi pozastavenie cielené¢ho lovu prislusnej populacie alebo

funkcnej jednotky a primerané znizenie rybolovnych moznosti.

Napravné opatrenia uvedené v tomto ¢lanku moZu zahrriat’:

a)  nudzové opatrenia v sulade s ¢lankami 12 a 13 nariadenia (E U) & 1380/2013;
b)  opatrenia podla ¢lankov 8 a 9 tohto nariadenia.

Vyber opatreni uvedenych v tomto ¢lanku sa uskutocriuje s prihliadnutim na povahu,
vaznost’, trvanie a opakovanie situdcie, ked’ je biomasa neresiacej sa populacie, a v

pripade populdcii homdra Stihleho abundancia, pod urovitami uvedenymi v odseku 6.
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Clanok 8

Specifické ochranné opatrenial

Ak z vedeckych odporacani vyplyva, Ze napravné opatrenia su potrebné na zachovanie
ktorejkol'vek z populacie druhov Zijucich pri morskom dne uvedenych v ¢lanku 1 ods. 4 tohto
nariadenia alebo ked’ v danom roku troven biomasy neresiacej sa populacie neresiacej sa biomasy,
a v pripade populdcii homdra Stihleho, abundancie ktorejkol'vek z populécii uvedenych v ¢lanku
1 ods. 1 je pod Groviiou MSY Byigeer, Komisia je splnomocnend v stlade s ¢lankom 16 tohto
nariadenia a ¢lankom 18 nariadenia (EU) &. 1380/2013 prijat’ delegované akty. Takymito
delegovanymi aktmi moZno toto nariadenie doplnit’ tym, Ze sa stanovia pravidla k tymto

aspektom:

a) vlastnosti rybarskeho vystroja, najmé vel’kost’ 6k, velkost” hacikov, konstrukcia vystroja,
hrabka vlaken, vel'kost’ vystroja alebo pouzivanie selektivnych zariadeni na zaistenie ¢i

zlepsSenie selektivity;

b) pouzivanie rybarskeho vystroja, najmé ¢as ponorenia, hlbka ponoru vystroja, na zaistenie

alebo zlepsenie selektivity;

c) zakaz alebo obmedzenie rybolovu v konkrétnych oblastiach s cielom chranit’ neresiace sa
ryby a juvenilné ryby, ryby nedosahujice minimalnu ochrannu referencnu velkost alebo

neciel'ové druhy ryb;
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d)

zakaz alebo obmedzenie rybolovu alebo pouzitia urcitych typov rybarskeho vystroja v
konkrétnych obdobiach s ciel'om chréanit’ neresiace sa ryby, ryby nedosahujice minimalnu

ochrannt referen¢nt velkost’ alebo neciel'ové druhy ryb;

minimalne ochranné referen¢né velkosti s cielom zabezpecit' ochranu mlad’at morskych

organizmov;
ostatné vlastnosti suvisiace so selektivitou.

KAPITOLA V
TECHNICKE OPATRENIA

Clinok 9

Technické opatrenia

Komisia je splnomocnend v sulade s clankom 16 tohto nariadenia a ¢lankom 18
nariadenia (EU) & 1380/2013 prijat’ delegované akty s ciel'om doplnit’ toto nariadenie,

pokial’ ide o tieto technické opatrenia:

a) Specifikacie vlastnosti rybarskeho vystroja a pravidiel jeho pouZivania s ciel’om
zabezpecit’ alebo zlepsSit’ selektivnost’, zniZit’ nechcené ulovky alebo minimalizovat’

negativny vplyv na ekosystém;
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b)  Specifikacie uprav alebo zariadeni na doplnenie rybarskeho vystroja s ciel’om
zabezpecit’ alebo zlepsit’ selektivnost’, zniZit’ nechcené ulovky alebo minimalizovat’

negativny vplyv na ekosystém;

¢) obmedzenia alebo zdakazy pouZivania urcitého rybdrskeho vystroja a rybolovnych
cinnosti v urcitych oblastiach alebo obdobiach s ciel’om chranit’ neresiace sa ryby,
ryby nedosahujice minimdlnu ochrannu referencnu vel’kost’ alebo neciel’ ové

druhy ryb, alebo minimalizovat’ negativny vplyv na ekosystém a

d)  stanovenie minimdlnych ochrannych referencnych vel’kosti pre ktorukol’vek
z tychto populdcii, na ktoré sa vit'ahuje toto nariadenie, s cielom zabezpecit’

ochranu rybej mlade morskych organizmov.

Opatrenia uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku prispievaju k dosiahnutiu ciel’ov

stanovenych v ¢lanku 3.
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KAPITOLA VI
RYBOLOVNE MOZNOSTI

Clanok 10

Rybolovné moZnosti

Clenské taty pri pridel’ovani rybolovnych mo%nosti, ktoré majii k dispozicii v silade s
Elankom 17 nariadenia (EU) & 1380/2013, zohl'adiiujii pravdepodobné zloZenie iilovku

plavidiel, ktoré sa zucastiiuju na zmieSanom rybolove.

Clenské stity si mozu po ozndameni Komisii medzi sebou vymenit’ vietky alebo Cast’
rybolovnych moZnosti, ktoré im boli pridelené podla élanku 16 ods. 8 nariadenia (EU)

¢ 1380/2013.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 7 tohto nariadenia, TAC pre populacie homara Stihleho
v zonach 2a a 4 ICES méZe byt stictom obmedzeni vylovu vo funkénych jednotkach a

Statistickych obdiznikoch mimo funkénych jednotiek.
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4. Ak sa vo vedeckom odporucani uvadza, Ze rekreacny rybolov ma vyznamny vplyv na
rybolovniui umrtnost’ urcitej populdcie, Rada to zohladni a méZe obmedzit’ rekreacny
rybolov pri stanovovani rybolovnych moZnosti, aby zamedzila prekroceniu celkovej

cielovej rybolovnej umrtnosti.

KAPITOLA VII
USTANOVENIA SUVISIACE S POVINNOSTOU VYLODIT ULOVKY

Clanok 11

Ustanovenia stvisiace s povinnostou vylodit’ ulovky ve veddach Unie v Severnom mori

V pripade v§etkych populécii druhov v Severnom mori, na ktoré sa uplatiiuje povinnost’ vylodit’
ilovky podla linku 15 ods. 1 nariadenia (EU) & 1380/2013, je Komisia splnomocnena v sulade s
¢lankom 16 tohto nariadenia a ¢lankom 18 nariadenia (EU) &. 1380/2013 prijat’ delegované akty s
cielom doplnit’ toto nariadenie tym, Ze bliZSie Specifikuje uvedenui povinnost’ stanovenu v ¢lanku

15 ods. 5 pism. a) aZ e) nariadenia (E U) ¢ 1380/2013.
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KAPITOLA VIIT
PRISTUP DO VOD A K ZDROJOM

Clinok 12

Opravnenia na rybolov a stropy kapacity

Pre kaZdu zonu ICES uvedenu v ¢lanku 1 ods. 1 tohto nariadenia vyda kaZdy clensky
Stat v sulade s clankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 opravnenia na rybolov pre
plavidla plaviace sa pod jeho vlajkou, a ktoré v danej oblasti vykondavaju rybolovné
Cinnosti. Clenské $tity mozu v takychto oprdvneniach na rybolov takisto obmedzit’

celkovu kapacitu takychto plavidiel pouZivajucich Specificky vystroj vyjadrenui v kW.

Bez toho, aby boli dotknuté stropy kapacity stanovené v prilohe II k nariadeniu (EU)

¢ 1380/2013, celkova kapacita plavidiel, ktoré maju oprdavnenie na rybolov vydané v
sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku, vyjadrena v kW v pripade tresky Skvrnitej vo vychodnej
Casti Lamansského prielivu (divizia 7d ICES) nepresahuje maximdlnu kapacitu
plavidiel, ktoré v rokoch 2006 alebo 2007 v prislusnej zone ICES aktivne pouZivali jeden

z tychto vystrojov:
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b)

)

d)

e

vlecné siete na lov pri dne a zat’ahové siete (OTB, OTT, PTB, SDN, SSC, SPR) s

vel’kost’ou ok:

i) 100 mm alebo viac;

ii) 70 mm alebo viac a menej ako 100 mm;

iii) 16 mm alebo viac a menej ako 32 mm;

vlecné siete s rozpernym rahnom (TBB) s vel’kost’ou ok:

i) 120 mm alebo viac;

ii) 80 mm alebo viac a menej ako 120 mm;

Ziabrovky, zakliesfiovacie siete (GN);

viacstenné Ziabrovky (GT);

lovné Snury (LL).

KaZdy Clensky Stat zostavi a vedie zoznam plavidiel, ktoré vlastnia oprdavnenie na rybolov

uvedené v odseku 1, a spristupni ho Komisii a ostatnym c¢lenskym $tatom na svojom

oficialnom webovom sidle.
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KAPITOLA IX
HOSPODARENIE S POPULACIAMI SPOLOCNEHO ZAUJIMU

Clinok 13

Zisady a ciele hospoddrenia s populdciami spoloéného zaujmu pre Uniu a tretie krajiny

L Pokial’ sii populdcie spoloéného zdujmu vyufivané aj tretimi krajinami, Unia
spolupracuje s tymito tretimi krajinami s ciel’om zabezpecit’, aby sa s tymito populdciami
hospoddrilo udriatel’nym spésobom v sillade s ciel’mi nariadenia (EU) ¢ 1380/2013,
najmd jeho Clankom 2 ods. 2, a ciel’mi tohto nariadenia. Ak sa nedosiahne formdlna
dohoda, Unia vynalo%i maximdlne iisilie v zaujme dosiahnutia spoloénych dojednani o
rybolove takychto populdcii s ciel’om umoZnit’ udriatel’né hospodarenie, ¢im sa

podporia rovnaké podmienky pre prevadzkovatel’ov Unie.

2. Unia moée v sivislosti so spoloénym hospoddrenim s populdiciami s tretimi krajinami
uskutocCiiovat’ vvmenu rybolovnych moznosti s tretimi krajinami podla ¢lanku 33 ods. 2

nariadenia (EU) & 1380/2013.
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KAPITOLA X
REGIONALIZACIA

Clanok 14

Regionalna spolupraca

Na opatrenia uvedené v ¢lankoch 8, 9 a 11 tohto nariadenia sa uplatnuje ¢lanok 18 ods. 1

az 6 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013.

Na tcely odseku 1 tohto ¢lanku mozu clenské Staty s priamym hospodéarskym zdujmom
predkladat’ spoloné odpora¢ania podla ¢lanku 18 ods. 1 nariadenia (EU) &. 1380/2013,
prvykrat najneskor ... [12 mesiacov po datume nadobudnutia i€innosti tohto nariadenia] a
potom kazdych 12 mesiacov po predlozeni kazdého hodnotenia planu podla ¢lanku 15
tohto nariadenia. Takéto odporac¢ania mozu predlozit’ aj vtedy, ked’ to povazuju za
potrebné, najma v pripade nahlej zmeny stavu ktorejkol'vek z populécii, na ktoré sa
vztahuje toto nariadenie. Spolocné odporticania k opatreniam tykajicim sa daného

kalendarneho roka sa predkladaju najneskdr 1. jila predchadzajiceho roka.

Pravomocami udelenymi podla ¢lankov 8, 9 a 11 tohto nariadenia nie st dotknuté
pravomoci, ktoré ma Komisia podla inych ustanoveni pravnych predpisov Unie vratane

nariadenia (EU) ¢. 1380/2013.
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KAPITOLA XI
NADVAZNE OPATRENIA

Clanok 15

Hodnotenie planu

Do ... [pat rokov po datume nadobudnutia ¢innosti tohto nariadenia/ a potom kazdych piat rokov
Komisia informuje Eurdpsky parlament a Radu o vysledkoch a vplyve planu na populacie, na
ktoré sa vztahuje toto nariadenie, a na druhy rybolovu, ktoré vyuzivaju dané populacie, najmd

pokial’ ide o dosiahnutie ciel’ov stanovenych v ¢lanku 3.

KAPITOLA X11
PROCEDURALNE USTANOVENIA

Clanok 16

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v

tomto ¢lanku.
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Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 a ¢lankoch 8,9 a 11 sa
Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od ... [datum nadobudnutia G¢innosti tohto
nariadenia]. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devat
mesiacov pred uplynutim tohto pétrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa
automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurépsky parlament alebo Rada

nevznesu voci takémuto predlzeniu namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého

obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 a ¢lankoch 8, 9 a 11 moze Eurdpsky
parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobtda u¢innost’ dilom
nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v lom ur¢eny. Nie je nim dotknuté platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz

nadobudli a¢innost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
¢lenskymi Statmi v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sicasne Europskemu parlamentu a

Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 1 ods. 1 a ¢lankov 8, 9 a 11 nadobudne ucinnost’, len
ak Eurdpsky parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch
mesiacov odo dila ozndmenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak
pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o
svojom rozhodnuti nevzniest’ ndmietku. Na podnet Eurdépskeho parlamentu alebo Rady sa

tato lehota prediZi o dva mesiace.

KAPITOLA XIIT
PODPORA Z EUROPSKEHO NAMORNEHO A RYBARSKEHO FONDU

Clinok 17

Podpora 7 Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu

Opatrenia docasného zastavenia prijaté na dosiahnutie ciel’ov planu sa povaZuju za docasné
zastavenie rybolovnych &innosti na ucely éldnku 33 ods. 1 pism. a) a ¢) nariadenia (EU)

¢ 508/2014.
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KAPITOLA XIV
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 18
ZruSenia

1. Nariadenia (ES) ¢. 676/2007 a (ES) €. 1342/2008 sa zrusuju.

2. Odkazy na zruSené nariadenia sa povazuju za odkazy na toto nariadenie.
Clénok 19

Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobuda Gc¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V..
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA K LEGISLATIVNEMU UZNESENIU

SPOLOCNE VYHLASENIA

Spolo¢né vyhlasenie Europskeho parlamentu a Rady o zakazanych druhoch

Nariadenie, ktoré sa ma prijat’ na zaklade navrhu Komisie o zachovani rybolovnych zdrojov a
ochrane morskych ekosystémov prostrednictvom technickych opatreni (2016/0074(COD)), by malo
okrem in¢ho obsahovat’ ustanovenia o druhoch, v pripade ktorych je rybolov zakazany. Z tohto
dovodu obe institucie sthlasili s tym, ze do tohto nariadenia (2016/0238(COD)) nezahrn1 zoznam

tykajuci sa Severného mora.

Spolo¢né vyhlasenie Eurépskeho parlamentu a Rady o kontrole

Eurépsky parlament a Rada do nadchéadzajucej revizie nariadenia o kontrole (nariadenie (ES)
¢. 1224/2009) zahrnu tieto ustanovenia o kontrole pokial’ ide o Severné more: predbezné

oznamenia, poziadavky na rybarske denniky, uréené pristavy a iné kontrolné ustanovenia.
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